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LEDELSESPÅTEGNING
STATEMENT BY MANAGEMENT ON THE ANNUAL REPORT

Direktionen har dags dato behandlet og godkendt

årsrapporten for regnskabsåret 1. januar - 31.

december 2024 for Evnia Clinics ApS.

The executive board has today discussed and

approved the annual report of Evnia Clinics ApS for

the financial year 1 January - 31 December 2024.

Årsrapporten aflægges i overensstemmelse med

årsregnskabsloven.

The annual report is prepared in accordance with

the Danish Financial Statements Act.

Det er min opfattelse, at årsregnskabet giver et ret-

visende billede af selskabets aktiver, passiver og fi-

nansielle stilling pr. 31. december 2024 og resulta-

tet af selskabets aktiviteter for regnskabsåret 1.

januar - 31. december 2024.

In my opinion, the financial statements give a true

and fair view of the company's financial position at

31 December 2024 and of the results of the

company's operations for the financial year 1

January - 31 December 2024.

Ledelsesberetningen indeholder efter min opfattel-

se en retvisende redegørelse for de forhold, beret-

ningen omhandler.

In my opinion, management's review includes a fair

review of the matters dealt with in the

management's review.

Årsregnskabet er ikke revideret. Ledelsen erklæ-

rer, at betingelserne herfor er opfyldt.

The financial statements have not been audited.

Management considers the criteria for not auditing

the financial statements to be met.

Årsrapporten indstilles til generalforsamlingens

godkendelse.

Management recommends that the annual report

should be approved by the company in general

meeting.

Aarhus, den 23. juni 2025
Aarhus, 23 June 2025

Direktion
Executive board

Efstathios Vassiliadis
direktør
director

1

T
hi

s 
do

cu
m

en
t h

as
 e

si
gn

at
ur

 A
gr

ee
m

en
t-

ID
: b

fa
0b

8P
w

nK
p2

52
65

09
46

T
hi

s 
do

cu
m

en
t h

as
 e

si
gn

at
ur

 A
gr

ee
m

en
t-

ID
: b

fa
0b

8P
w

nK
p2

52
65

09
46



SELSKABSOPLYSNINGER
COMPANY DETAILS

Selskabet Evnia Clinics ApS
The company Inge Lehmanns Gade 10

8000 Aarhus C

CVR-nr.: 42 93 60 30
CVR no.:

Regnskabsperiode: 1. januar - 31. december 2024
Reporting period: 1 January - 31 December 2024

Hjemsted: Aarhus
Domicile: Aarhus

Direktion Efstathios Vassiliadis, direktør (director)
Executive board
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LEDELSESBERETNING
MANAGEMENT'S REVIEW

Selskabets væsentligste aktiviteter Business review

Selskabets formål er at udøve virksomhed med

handel og service samt aktiviteter i tilknytning hertil.

The company's purpose is trade and service

activities as well as related activities.

Udviklingen i aktiviteter og økonomiske forhold Financial review 

Selskabets resultatopgørelse for 2024 udviser et

underskud på kr. 3.968, og selskabets balance pr.

31. december 2024 udviser en egenkapital på kr.

18.343.

The company's income statement for the year

ended 31 December 2024 shows a loss of kr.

3.968, and the balance sheet at 31 December

2024 shows equity of kr. 18.343.

Betydningsfulde hændelser, som er indtruffet
efter regnskabsårets afslutning

Significant events occurring after the end of
the financial year

Der er efter regnskabsårets afslutning ikke indtruf-

fet begivenheder, som væsentligt vil kunne påvirke

selskabets finansielle stilling.

No events have occurred after the balance sheet

date which could significantly affect the company's

financial position.
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RESULTATOPGØRELSE 1. JANUAR - 31. DECEMBER
INCOME STATEMENT 1 JANUARY - 31 DECEMBER

Note 2024

kr.

2023

kr.

Bruttotab -7.447 -8.330
Gross profit

Finansielle omkostninger 0 -40
Financial costs

Resultat før skat -7.447 -8.370
Profit/loss before tax

Skat af årets resultat 1 3.479 0
Tax on profit/loss for the year

Årets resultat -3.968 -8.370

Profit/loss for the year

Overført resultat -3.968 -8.370
Retained earnings

-3.968 -8.370
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BALANCE 31. DECEMBER
BALANCE SHEET 31 DECEMBER

Note 2024

kr.

2023

kr.

Aktiver
Assets

Tilgodehavende sambeskatningsbidrag 1.638 0
Joint taxation contributions receivable

Periodeafgrænsningsposter 607 585
Prepayments

Tilgodehavender 2.245 585
Receivables

Likvide beholdninger 20.473 38.301

Cash at bank and in hand

Omsætningsaktiver i alt 22.718 38.886

Total current assets

Aktiver i alt 22.718 38.886

Total assets
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BALANCE 31. DECEMBER
BALANCE SHEET 31 DECEMBER

Note 2024

kr.

2023

kr.

Passiver
Equity and liabilities

Virksomhedskapital 40.000 40.000
Share capital

Overført resultat -21.657 -17.689
Retained earnings

Egenkapital 18.343 22.311
Equity

Leverandører af varer og tjenesteydelser 4.375 4.375
Trade payables

Gæld til tilknyttede virksomheder 0 12.200
Payables to subsidiaries

Kortfristede gældsforpligtelser 4.375 16.575
Total current liabilities

Gældsforpligtelser i alt 4.375 16.575

Total liabilities

Passiver i alt 22.718 38.886

Total equity and liabilities

Eventualforpligtelser 2

Contingent liabilities

Pantsætninger og sikkerhedsstillelser 3

Mortgages and collateral

Medarbejderoplysning 4
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EGENKAPITALOPGØRELSE

Virksomheds-

kapital

Overført

resultat I alt
Share capital Retained earnings Total

Egenkapital 1. januar 2024 40.000 -17.689 22.311
Equity at 1 January 2024

Årets resultat 0 -3.968 -3.968
Net profit/loss for the year

Egenkapital 31. december 2024 40.000 -21.657 18.343

Equity at 31 December 2024
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NOTER
NOTES

2024

kr.

2023

kr.

1 Skat af årets resultat
Tax on profit/loss for the year

Årets aktuelle skat -1.638 0
Current tax for the year

Sambeskatningsbidrag -1.841 0
Joint taxation contribution

-3.479 0

2 Eventualforpligtelser
Contingent liabilities

Selskabet har ingen eventualforpligtelser.
The company has no contingent liabilities.

3 Pantsætninger og sikkerhedsstillelser
Mortgages and collateral

Selskabet har ingen pantsætninger eller sikkerhedsstillelser.
The company has no mortgages or collateral.

2024

kr.

2023

kr.

4 Personaleomkostninger
Staff costs

Antal heltidsbeskæftigede personer i gennemsnit 0 0
Number of fulltime employees on average
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NOTER
NOTES

5 Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Årsrapporten for Evnia Clinics ApS for 2024 er

aflagt i overensstemmelse med

årsregnskabslovens bestemmelser for virksomhe-

der i regnskabsklasse B.

The annual report of Evnia Clinics ApS for 2024

has been prepared in accordance with the

provisions of the Danish Financial Statements

Act applying to enterprises of reporting class B.

Den anvendte regnskabspraksis er uændret i for-

hold til sidste år.

The accounting policies applied are consistent

with those of last year.

Årsrapporten for 2024 er aflagt i kr. The annual report for 2024 is presented in kr.

Generelt om indregning og måling Basis of recognition and measurement

I resultatopgørelsen indregnes indtægter i takt

med, at de indtjenes. Herudover indregnes værdi-

reguleringer af finansielle aktiver og forpligtelser. I

resultatopgørelsen indregnes ligeledes alle om-

kostninger, herunder afskrivninger og nedskrivnin-

ger. 

Income is recognised in the income statement

as earned, including value adjustments of

financial assets and liabilities. All expenses,

including amortisation, depreciation and

impairment losses, are also recognised in the

income statement.

Aktiver indregnes i balancen, når det er sandsyn-

ligt, at fremtidige økonomiske fordele vil tilflyde

selskabet, og aktivets værdi kan måles pålideligt.

Assets are recognised in the balance sheet

when it is probable that future economic

benefits will flow to the company and the value

of the asset can be measured reliably.

Forpligtelser indregnes i balancen, når det er

sandsynligt, at fremtidige økonomiske fordele vil

fragå selskabet, og forpligtelsens værdi kan måles

pålideligt.

Liabilities are recognised in the balance sheet

when it is probable that future economic

benefits will flow from the company and the

value of the liability can be measured reliably.

Ved første indregning måles aktiver og forpligtel-

ser til kostpris. Efterfølgende måles aktiver og for-

pligtelser som beskrevet for hver enkelt regn-

skabspost nedenfor.

On initial recognition, assets and liabilities are

measured at cost. On subsequent recognition,

assets and liabilities are measured as

described below for each individual accounting

item.
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NOTER
NOTES

5 Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Visse finansielle aktiver og forpligtelser måles til a-

mortiseret kostpris, hvorved der indregnes en kon-

stant effektiv rente over løbetiden. Amortiseret

kostpris opgøres som oprindelig kostpris med fra-

drag af eventuelle afdrag samt tillæg/fradrag af

den akkumulerede amortisering af forskellen mel-

lem kostpris og nominelt beløb. 

Certain financial assets and liabilities are

measured at amortised cost using the effective

interest method. Amortised cost is calculated as

the historic cost less any installments and

plus/less the accumulated amortisation of the

difference between the cost and the nominal

amount.

Ved indregning og måling tages hensyn til forudsi-

gelige tab og risici, der fremkommer, inden

årsrapporten aflægges, og som be- eller afkræfter

forhold, der eksisterede på balancedagen.

On recognition and measurement, allowance is

made for predictable losses and risks which

occur before the annual report is presented and

which confirm or invalidate matters existing at

the balance sheet date.

Resultatopgørelsen Income statement

Bruttotab Gross profit

Selskabet anvender bestemmelsen i årsregn-

skabslovens § 32, hvorefter selskabets omsæt-

ning ikke er oplyst.

In pursuance of section 32 of the Danish

Financial Statements Act, the company does

not disclose its revenue. 

Bruttotab er et sammendrag af andre eksterne

omkostninger.

Gross profit reflects an aggregation of other

external expenses.

Andre eksterne omkostninger Other external expenses

Andre eksterne omkostninger omfatter omkost-

ninger til administration mv.

Other external expenses include expenses

related to administration etc.

Finansielle indtægter og omkostninger Financial income and expenses

Finansielle indtægter og omkostninger indregnes i

resultatopgørelsen med de beløb, der vedrører

regnskabsåret. Finansielle poster omfatter rente-

indtægter og -omkostninger, finansielle omkost-

ninger ved finansiel leasing, realiserede og ureali-

serede kursgevinster og -tab vedrørende værdipa-

pirer, gæld og transaktioner i fremmed valuta,

amortisering af finansielle aktiver og forpligtelser

samt tillæg og godtgørelse under acontoskatte-

ordningen mv.

Financial income and expenses are recognised

in the income statement at the amounts that

relate to the financial year. Net financials

include interest income and expenses, financial

expenses relating to finance leases, realised

and unrealised capital/exchange gains and

losses on securities, liabilities and foreign

currency transactions, amortisation of financial

assets and liabilities and surcharges and

allowances under the Danish Tax Prepayment

Scheme, etc.
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NOTER
NOTES

5 Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Skat af årets resultat Tax on profit/loss for the year

Årets skat, som består af årets aktuelle selskabs-

skat og ændring i udskudt skat, indregnes i resul-

tatopgørelsen med den del, der kan henføres til

årets resultat, og direkte i egenkapitalen med den

del, der kan henføres til posteringer direkte i

egenkapitalen.

Tax for the year, which comprises the current

tax charge for the year and changes in the

deferred tax charge, is recognised in the

income statement as regards the portion that

relates to the profit/loss for the year and directly

in equity as regards the portion that relates to

entries directly in equity.

Balancen Balance sheet

Tilgodehavender Receivables

Tilgodehavender måles til amortiseret kostpris. Receivables are measured at amortised cost.

Der foretages nedskrivning til imødegåelse af tab,

hvor der vurderes at være indtruffet en objektiv in-

dikation på, at et tilgodehavende eller en porteføl-

je af tilgodehavender er værdiforringet. Hvis der

foreligger en objektiv indikation på, at et individuelt

tilgodehavende er værdiforringet, foretages ned-

skrivning på individuelt niveau.

An impairment loss is recognised if there is

objective evidence that a receivable or a group

of receivables is impaired. If there is objective

evidence that an individual receivable is

impaired, an impairment loss for that individual

asset is recognised.

Periodeafgrænsningsposter Prepayments

Periodeafgrænsningsposter, indregnet under om-

sætningsaktiver, omfatter afholdte omkostninger

vedrørende efterfølgende regnskabsår.

Prepayments recognised under 'Current assets'

comprises expenses incurred concerning

subsequent financial years.

Likvide beholdninger Cash and cash equivalents

Likvide beholdninger omfatter kassebeholdning

samt indestående i pengeinstitutter.

Cash and cash equivalents comprise cash and

deposits at banks.

Selskabsskat og udskudt skat Income tax and deferred tax

Aktuelle skatteforpligtelser og tilgodehavende ak-

tuel skat indregnes i balancen som beregnet skat

af årets skattepligtige indkomst, reguleret for skat

af tidligere års skattepligtige indkomster samt for

betalte acontoskatter.

Current tax liabilities and current tax

receivables are recognised in the balance sheet

as the estimated tax on the taxable income for

the year, adjusted for tax on the taxable income

for previous years and tax paid on account.

11

T
hi

s 
do

cu
m

en
t h

as
 e

si
gn

at
ur

 A
gr

ee
m

en
t-

ID
: b

fa
0b

8P
w

nK
p2

52
65

09
46

T
hi

s 
do

cu
m

en
t h

as
 e

si
gn

at
ur

 A
gr

ee
m

en
t-

ID
: b

fa
0b

8P
w

nK
p2

52
65

09
46



NOTER
NOTES

5 Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Udskudte skatteaktiver, herunder skatteværdien

af fremførselsberettiget skattemæssigt under-

skud, måles til den værdi, hvortil aktivet forventes

at kunne realiseres, enten ved udligning i skat af

fremtidig indtjening eller ved modregning i ud-

skudte skatteforpligtelser inden for samme juridis-

ke skatteenhed. Eventuelle udskudte nettoskatte-

aktiver måles til nettorealisationsværdi.

Deferred tax assets, including the tax base of

tax losses allowed for carry forward, are

measured at the value to which the asset is

expected to be realised, either as a set-off

against tax on future income or as a set-off

against deferred tax liabilities within the same

legal tax entity. Any deferred net tax assets are

measured at net realisable value.

Gældsforpligtelser Liabilities

Gældsforpligtelser, som omfatter gæld til leveran-

dører, tilknyttede virksomheder samt anden gæld,

måles til amortiseret kostpris, hvilket sædvanligvis

svarer til nominel værdi.

Liabilities, which include trade payables,

payables to group entities and other payables,

are measured at amortised cost, which is

usually equivalent to nominal value.
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signatures can always be lifted as legal evidence.

The document is locked for changes and all cryptographic signature certificates are embedded in 

this PDF. The signatures therefore comply with all public recommendations and laws for digital 

signatures. With esignatur's solution, it is ensured that all European laws are respected in relation 

to sensitive information and valid digital signatures. If you would like more information about digital 

documents signed with esignatur, please visit our website at www.esignatur.dk.
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Proof of Signing


This is the proof of signing of the document with Agreement ID bfa0b8PwnKp252650946.


The document is part of the order with Reference ID c34acbWJxZx252650946.


Document Integrity


Algorithm Hashsum


SHA512 24E5969273A74F95E81A5F80EEA5E18C9DD2A35CCE3E7B4D0A916A23BC8A35A41 ¬  
6B023A5639785D6FC75614EBBCDF0660B0F0CB388B85DCFE26E7C2AB50F47F6


Document sealed: 23-06-2025 19:37:17 UTC


Document List


Agreement ID Title


bfa0b8PwnKp252650946 Årsrapport 2024 - Evnia Clinics ApS.pdf


b1df66hPQXh252650946 Generalforsamlingsreferat - årsregnskab assistance.pdf


41b390tRnYK252650946 Selvangivelse 2024.pdf


5c674euSWmm252650946 Ledelsens regnskabserklæring 2024 - Evnia Clinics.pdf


821b11Ukzup252650946 Specifikationshæfte 2024 - Evnia Clinics ApS.pdf







Signers


Efstathios Vassiliadis <ev@evnia.dk>


Signed using (ID: mitid)


Roles: Direktør


Signed on: 23-06-2025 19:35:10 UTC


IP Address: 80.197.77.203:40528


Efstathios Vassiliadis <ev@evnia.dk>


Signed using (ID: mitid)


Roles: Dirigent


Signed on: 23-06-2025 19:37:08 UTC


IP Address: 80.197.77.203:23794


Activity Log


When What Who Where


23-06-2025 15:57:11 
UTC


Created 54781449 / Mads Bergholt Henriksen / 
mbh@advosion.dk


87.104.85.70


23-06-2025 19:34:52 
UTC


Opened 1 / Efstathios Vassiliadis / ev@evnia.dk 80.197.77.203:61191


23-06-2025 19:35:10 
UTC


Signed 1 / Efstathios Vassiliadis / ev@evnia.dk 80.197.77.203:40528


23-06-2025 19:36:56 
UTC


Opened 2 / Efstathios Vassiliadis / ev@evnia.dk 80.197.77.203:56885


23-06-2025 19:37:07 
UTC


Signed 2 / Efstathios Vassiliadis / ev@evnia.dk 80.197.77.203:23794










Proof of Signing For Efstathios Vassiliadis



This is the proof of signing on the order with Reference ID c34acbWJxZx252650946.



Document Details



Created: 23-06-2025 15:57:11 UTC



Received: 23-06-2025 15:57:12 UTC



Signed: 23-06-2025 19:35:10 UTC



Signer Information



Name Efstathios Vassiliadis



Email ev@evnia.dk



IP Address 80.197.77.203:40528



The SHA512 hashsum of the embedded SDO is:



F04DC6E9D3C9EF8D549BCDE8B138C92FA4830CDCC0435BB6BD62BB48C1175C0CF583D805964262 ¬ 
 
7ABC66182DA576F53B53DC705745AC6DA413712CE417A82B04











{

  "at_hash": "4OA5eGjLGVwjL0QpHkrcgQ",

  "aud": "d908ce64-dc74-4ec5-a599-9160b9bf592a",

  "auth_time": "1750707296",

  "birthdate": "1980-03-27",

  "exp": "1750710896",

  "iat": "1750707296",

  "iss": "https://eid-oidc.scrive.com/",

  "jti": "d4e6446e-f1a2-4bd3-a5fc-e8bcc42761d7",

  "name": "Efstathios Vassiliadis",

  "nonce": "638863040718468729.NzZiYzhkNjgtMWI4OS00NTQxLWI0NmUtMjhiOTc2MTAwMDExOGU3ZDMyYzgtMTk1My00YjM2LWJiYmUtNjQ3ZTBmOTJkN2Yy",

  "provider": "mitid",

  "provider_unique_id": "c70c5855-0854-468e-bb96-17fd10777824",

  "rat": "1750707278",

  "sid": "947dcb4d-fc13-4062-9510-93c8d9e9d02c",

  "sub": "c70c5855-0854-468e-bb96-17fd10777824",

  "transaction_id": "252ed39f-592c-47ae-95f7-c73e9354fc15",

  "app_eid_sign_type": "DanishMitId",

  "app_AuthenticationType": "Eid",

  "app_UrlReference": "r-ZjIwY2JiNzktNTJmYi00NTMwLWFlZTktYjQwZTIwNzNkODE4fDAwMDAwMDAxfDJmZWYxMjY1LThiMDktNGMwMS1hYzIyLTVmZTM2YjFhZTg4OXwyNTI2NTA5NDY=",

  "signedAtUtc": "2025-06-23T19:35:10.5651022Z",

  "userAgent": "Mozilla/5.0 (Macintosh; Intel Mac OS X 10_15_7) AppleWebKit/605.1.15 (KHTML, like Gecko) Version/18.5 Safari/605.1.15",

  "signOrderIds": "252650946",

  "agreementId_bfa0b8PwnKp252650946": "bfa0b8PwnKp252650946 (jeg underskriver dette dokument som: Direktør)",

  "agreementId_41b390tRnYK252650946": "41b390tRnYK252650946 (jeg underskriver dette dokument som: Direktør)",

  "agreementId_5c674euSWmm252650946": "5c674euSWmm252650946 (jeg underskriver dette dokument som: Direktør)",

  "agreementId_821b11Ukzup252650946": "821b11Ukzup252650946 (jeg underskriver dette dokument som: Direktør)"

}








Proof of Signing For Efstathios Vassiliadis



This is the proof of signing on the order with Reference ID c34acbWJxZx252650946.



Document Details



Created: 23-06-2025 15:57:11 UTC



Received: 23-06-2025 19:35:17 UTC



Signed: 23-06-2025 19:37:08 UTC



Signer Information



Name Efstathios Vassiliadis



Email ev@evnia.dk



IP Address 80.197.77.203:23794



The SHA512 hashsum of the embedded SDO is:



2DEFDF65744565C74AB24260CF8864AA8846F469D212E5D5AB45BD9B0864306F7A883AC74CA8B7 ¬  
8F7D756B7AAAA11E66DC81ED7799DC3DA3A94FFA76993D279F











{

  "at_hash": "QaMBsZBt3pJQA-OnxS2Iqg",

  "aud": "d908ce64-dc74-4ec5-a599-9160b9bf592a",

  "auth_time": "1750707419",

  "birthdate": "1980-03-27",

  "exp": "1750711020",

  "iat": "1750707420",

  "iss": "https://eid-oidc.scrive.com/",

  "jti": "31bacffb-c583-4bf7-b8c0-15f6f3554acf",

  "name": "Efstathios Vassiliadis",

  "nonce": "638863041992501847.YmY2NzlhYmQtYjlkMC00NDY2LWJiMWYtZGE3Yjk2YjNlY2ZhN2FhNGRkNDctMTVhNS00ZTE5LWIyYWYtN2U3MjZlMTA3YWQ0",

  "provider": "mitid",

  "provider_unique_id": "c70c5855-0854-468e-bb96-17fd10777824",

  "rat": "1750707405",

  "sid": "c29b2180-3777-4c7c-95aa-50226ea95a99",

  "sub": "c70c5855-0854-468e-bb96-17fd10777824",

  "transaction_id": "75bb7951-e93a-47ed-b2b8-2df5e12b0cd3",

  "app_eid_sign_type": "DanishMitId",

  "app_AuthenticationType": "Eid",

  "app_UrlReference": "r-ZjIwY2JiNzktNTJmYi00NTMwLWFlZTktYjQwZTIwNzNkODE4fDAwMDAwMDAyfGExNmUzZDFkLWM3YTYtNDRmZS1hMzk1LWNlZjkxZjVmODVlN3wyNTI2NTA5NDY=",

  "signedAtUtc": "2025-06-23T19:37:07.8558251Z",

  "userAgent": "Mozilla/5.0 (Macintosh; Intel Mac OS X 10_15_7) AppleWebKit/605.1.15 (KHTML, like Gecko) Version/18.5 Safari/605.1.15",

  "signOrderIds": "252650946",

  "agreementId_bfa0b8PwnKp252650946": "bfa0b8PwnKp252650946 (jeg underskriver dette dokument som: Dirigent)",

  "agreementId_b1df66hPQXh252650946": "b1df66hPQXh252650946 (jeg underskriver dette dokument som: Dirigent)"

}



		Pia Vinther <pia.vinther@scrive.com>
	2025-06-23T21:37:18+0200
	København, DK
	Sealed by esignatur DK




